ViDEOHeIp.com Forum prijatel-MKD Translation & subtitling

Aopnaperte concreeH npesoa Bo komnunaupaHo DVD (Digital Versatile Disc),
3aApiXeTe rm MeHujata, NprpaMcKmMoT TeK co noBeke enusoan (Multi-PGC),
M OCTaHATUTE €JIEMEHTU U KapaKTEePUCTUKU O OPUTMHANOT.

O6paboTkaTa 3a NPUPaYHUKOT Ha MaKeAOHCKMU ja3uk Mpwu n3paborkata Ha 0BOj NpUpavHUK ce ynotpebeHun
ja n3epuwm ,prijatel-MKD MNMpeBoa n TutnysBamwe™ maTtepujanu oa popymot ViDEOHelp.com
http://www.prijatel.webs.com/ http://forum.videohelp.com/

I prijatel@live.com

LlenTa Ha 0BOj MpUpayHKK e Aa BM OBO3MOXM Aa AOAAAETE COMNCTBEH pmMnMckm npesog Bo DVD u npuToa LeIoCcHO Aa ja
3a[IpXKUTE CTPYKTYypaTa Ha MeHWjaTa U KoMnaTubunHocta co (3a) noseke ennsoamn (multi-pgc DVD)

AnaTku Kou BU ce I'IOTDE6HVI 3a peanu3aumja Ha oBaa nocranka:

. DVDDecrypter

. PGCDemux

. Subtitle Workshop

. Subtitle Creator

. Muxman

. VobBlanker

. IFOEdit

. CoptBepckn DVD nneep kakos wWTto e PowerDVD 3a npernes n nposepka.

© N U~ WN P

Bo oBaa nocranka kako nNpuMep Ke 6uae M3BpLUEHA 3aMeHa Ha NPBUOT GUIMCKM NpeBod Bo ¢GuaMoT ,Max Payne
(2008)" . Cekako, noHoBUTE Bep3nun Ha codTBepckute nneepu (BS Player PRO v2.5) oBo3moxyBaaT rnegatbe Ha DVD
CO COMNCTBEH MPeBO/A CaMO CO NOBJiEKyBahe Ha TeKCT 6asnpaH TUTA dajn Bo BMAEO NPO30PELOT, HO OBaa MocTanka ce
OAHECYBa 3a 3aMeHa M BMETHYBake Ha NpeBoAOT Bo caMata DVD koMnunaumja Koja Ke MoXe 1a Ce€ CHUMU Ha AUCK U
ha ce penpoayumpa Ha ctaHgapaeH DVD nneep.

3a peanusaumja Ha 0BOj MPOEKT Ke BM 6uae noTpebHo MHOTy cnoboaeH NpocTop Ha BAaLLMOT XapA AUCK, buaejkn ke
Tpeba Aa cHMMMTe HajManky 3 Bep3uu og BaweTto DVD (BepojaTHO M 4 Bep3MM aKO cakaTe MeHujaTa U CTpyKTypaTta o
opurmnHanHmot DVD anck). 3aTtoa npegnaram ynotpeba Ha 4 ¢pongepu: ,Original®, ,Demuxed", ,Remixed", n
~Reauthored" (Jac ke r1 ynotpebyBam Bo oBaa nocrarnka).

) Demuxed
) Criginal

) Reauthored
0 Remuxed
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http://www.videohelp.com/tools/PgcDemux
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3a DVD koe coapxu noronem 6poj Ha ennzoam (multi-PGC, HajuecTo 3a cepuckmn bmMnamMoBM 1 nsgaHuja Kou cogpxat
[OOMOJSIHATENHU MaTepujann) Kou ce HaoraaT Bo pasnuuHun VTS Buaeo naketu unm VOB enemMeHTuH, Kpenpajte u
noadonaepu kako “‘epl”, “ep2”, utH. o “Demuxed” n "Remuxed” donaepnte, BO 3aBCUHOCT 04, TOa KOJIKY €nN13o4m
coapxu Baweto DVD u cooaBeTHO ynoTpebyBajTe ru Tve donaepu.

= [ Demuxed
] epl
) ep2
) Criginal
) Reauthored
= 1) Rremuxed
1 epl
] epe

MNMocranka:

1. [dokonky 3ameHyBaTe/BHecyBaTe npesoa 3a WM KOj LWITO ro MMaTte Ha opuriHaneH DVD AWCK, NpBUH € NoTpebHo
Aa ro npedpnavte Ha BaWIMOT Xap4 AUCK MPeKy COOABETEH MpoLec.

CraptyBajte ja DVDDecrypter v Bo ,File mode"™ konupajte rm cute enemeHTn u dajnosun og sawerto DVD Bo
LOriginal® donaepor.

ANTEepHATMBHO, 3@ OBaa Len MoXxeTe Aa ja ynotpebute n DVDShrink nnu Hekojaon Bep3unte Ha DVDFab.

[okosnky Beke ro umate BaweTo DVD Ha BalWuWOT Xap4 AMCKOT, OBOj YEKOP MOXETE Za ro M3oCTaBuTe.

VIDEO_TS cdonaepoT oa BaweTo DVD Ha xapa ANCK Ke n3rieaa C/IMYHO Kako Ha c/iefHaBa CiuvKa:

| Address I_t E:lzabodadiPrevodiOriginall FullDisciMax_PaymE__2003WIDED_TS

;ﬂVIDEO_TS =\ YT5_03_0.BUP OBpe e 3Ha4ajHO HajnpBWH Aa oapeauMe BO
File and Folder Tasks = @:l'-.-'IDEO_TS @jvTS_DS_l koj Buaeo naket (VTS) HU ce Haora OCHOBHUOT
1_E|‘|'-.-'IDEO T5.BLP ﬂ'ﬂs 04 0 VM BO KOj LITO Ke ja U3BpLUMME NPOMEHAaTa Ha
9 Make Fiald . - - - TUTN CTPUMOT.
) Make & new folder [®)vTs_01_0 = vTS_04_0,BUP cTpumo
Publish this Folder to the
@ Web ‘—EHI"ITS—DI—D'BUP [_:_?EI"ITS 0% .L: OapenyBaH-€TO Haj/iecHoO M HajnpeumsHo ce
£ Share this Folder EvTs 01 1 2] BPLM NPpU penposyumpatrbe/rneaame Ha AMCKoT
ﬂ'-.-'TS_DZ_D j _05_0.BUP BO Hekoj codTBepcku nneep. WMP 9 (Windows
@jws_uz_n FLWTS 051 Media Player ver. 9) e npuan4HoO NoroaeH 3a
her PI " =45 07 0,ELP ﬂ'u'TS 06 1 OBaa HaMeHa, NpuToa ro cfneaMMe UMeHyBareTO
Other Places - S 7 Ha BWEOTO KOe TEKOBHO Ce penpoAyLmpa
_-GJWS‘DE‘I =1 V73 _06_0.BLP (HajuecTo MMeHyBaHo kako ,Title X* npu wTto , X"
) MA=_PAYNE__2008 EﬂWS—Dz—z @WS—DEJ e pepocnegHmoT 6poj Ha VTS BMAEO MakeToT.
[} My Documents G‘_-LI'-.-'TS_I:IZ_S ﬂ'-.-'TS_D?_III
7 Shared Documents &1vTs_02_4 S| ¥T3_07_0.BUF  Bo oBoj npumep Toa e ,Title 2%, noToyHo
ﬂ'u'TS_DS_D &‘:l'u'TS_D?_l »VTS_02_0.IFO" wto MOXe Aa ce 3aKayyu 1 no

_'\‘-!' My Computer

roneMuHaTa Ha BMAEO MaTepujannTe Kou ce aen
&) My Mebwork Places LI

o4 BTOPUOT BNAEO NaAKeET

OcTaHaTuTe BMAEO NakeTn Bo oBaa DVD koMnuiauunja npunaraaT Ha MeHUja, peKNaMHu Nnopaku, nNpeaynpeayBara u
CNIMYHU BUAEO MaTepujanm Kou ce AoAaZAEeHN BO KoMMunauumjaTa.

2. CraptysajTe ja PGCDemux.
Bo 0BOj Uekop Ke U3BpLUMME AEKOMMUINPatbe U pa3aBojyBakbe Ha CTPMMOBUTE 04 KOW LITO ce cocton DVD
KoMnunauujaTta nnm ANCKOT.


http://www.videohelp.com/tools/DVD_Shrink

KnukHeTte Ha ,Input IFO’s / Browse" konyeTto n BHeceTe ro .IFO dajnoTt Koj ro coap>Xun BalnOT OCHOBEH (uniM
(Bo 0Boj cniyyaj Toa e VTS_02_0.1FO, HO Moxe Aa 6uae v Apyr BUAEO MNakeT), a BO C/ly4aj Co MOBEKE enu3oan o4
cepucku dunm, cekoja ennsona Mmoxe aa buae aen og nocebeH VTS Bnaeo nakeT uauv nak aa éuaat gen oa efeH ucr
BWAEO MaKeT KOj coap>mu norosieM 6poj Ha PGC nporpamcku TekoBu (Multi-PGC VTS).

;‘nux_ PgcDemus ¥1.2.0.5 - 100] x|

[rput [FO |
‘ I Bn:uwsel

2] x|
Look if: | £ VIDED_TS <] « @ ok B

@] vIDEC_TS ®]¥Ts_06_0
e|yTs 01 0 |@]¥Ts_07_0

YTS_02_0

File name:  [wT5_02_0 Open |
Files of type:  [IFO VTS files [*IFO) ! Cancel |

[T Open az read-only

F"rn:n::ess!l At | it |
™ ogcoemun 11205 i

— lnput IFO
IE:'\Z&D ODADIPREVODMVORIGIMALSFULLDIS ChA=_PA*  Browse

4

-I- Output Folder

I Browse

Select deskination Folder

I3 Spartacus-Blood and Sand -501 -2010 ;I
I3 Star Trek - Enterprise

[ ¥ -Season 01 -2009

El I5) zabodadiPresvod J
= 1) Demuxed

] 1 |

l.i'lepz =
4| | v

Falder: I epl

_ Make Mew Faolder | Ik I Cancel | —

4

e ——

Opbepete ro ,Demuxed" kako nsneseH gonaep.




=101 x|

— lnput IFO

IE:\Z&DDDF—'-.DIF'FEEVEID'\EIFIIGIN.-’-'«LHFLILLDISE&MK-‘-}{_FW Browse

— Output Folder

IE:HzaD odadiPrevodsDemurediend Browse
Audio/¥ideo delays ﬂ
—Mode
> Audin_1: 0x80 --= 0 msecs,
& by PGI }J) Audio_2: Mane. = Cel
P — Audio_3: Mone.
plionz fudio_4: Mare,
W Demux Audio_S: Mone,
V¥ Demux. Audio_6: Mone, oo
ey 0 tles
ol B .ﬁ.ud!n:-_?. Maone, I
Audio_S: M .
v Create ! St L
™ Inciu 122w
v Create L
I Create trere—ree Cells 95 mngle [1 ]
Check &% delay |

Procesz! | Aot |

Cuit |

O3HauveTe ro ,Demux video stream".

3a NpoBepKa Ha eBEHTYAs/IHO NMOCTOEHE UM MNojaBa Ha
ayauo oanoxysame, knmkHeTte Ha ,Check A/V delay",
M aKo 3a40LUHYBareTo e nopasnmyHo og ,0 ms",
3anuiLeTe ja BpeaHocTa buaejkn oBoj noaaTok Ke 6uae
noTpebeH 3a NoAoLHa Kora Ke ce U3BpLUM NMOBTOPHO
CrnojyBare Ha CTpUMOBUTE co nporpamMaTta MuxMan.

Ocurypajte Bo genot 3a ,PGC Selection" na 6uae cenektupaHo ,Titles™ n neka BpemeTpaerheTo Ha GUIMOT € TOYHO.
3abenexeTte ro nporpaMmckmot Tek ,PGC # XX" Koj e npukaxkaH oBae, Ha UcTnoT Toj PGC Ke paboTuTe noaoLHa.

KnukHeTe Ha konyeTo ,Process!" 3a aa uUsBplIMTE AEMYNTUNNEKCUPatbe (pasaenyBakbe Ha COCTAaBHUTE CTPUMOBM).

PgcDemux v1.2.0.5

=101 ]

— lnput IFO

IE:\Z&DDDﬂDIPHEVDD'\DHIGINALHFULLDISEHMM_FW Browse

— Output Folder
IE:HzaD odadiPrevodiDemusedyepl Browse
—kMode
{* by PGC " byWOE id " Single Cel
— Options —PGLC Selection
¥ Demus video stream Domain
V¥ Demus &l audio streams .
£ i
¥ Demus all subpic streams bl Vk=s
¥ Create CellTimes.txt
I™ Include end time [PGCHm-> 01425122 =]
¥ Create Logfiie PGC # 01> 01:42.51.22
I~ Create a PGC VOB PGEC # 02-» 00:00:00.12
T = T
Check &4 delay |

Processzl :I Afort |

Cuiit |

[okonky paboTute Ha KoMnunaumja Koja cogpxxm noroneM 6poj ennsoan, 0BOj YeKOp MAKM NocTankaTta 3a
pa3aBojyBarbe Ha CTpUMOBUTE Ke Tpeba Aa ja NoBTOpuTE 3a ceKoja enusoaa nocebHo.



3. Tutn dopmat n FPS
a) CnepHo, AOKONKY BaWMOT NpeBoj He e Bo SubRip.srt TTn dopmaTt, KOHBEpTUpajTe ro Bo .srt co ynotpeba Ha
Subtitle Workshop. Camo BHeceTe ro Bo Subtitle Workshop v 3auyBajte (cHumeTte) ro kako SubRip.srt dajn.

Diouble-click on the output Format:

C¥DSub...  MicraDvD SubStation SubViewer SubViewer
Alpha 1.0 2.0

Mpeky meHu ,File  Save As* ce
pgoGuBa Npo3opeL co cuTe
noapxaHu Tutn popmati so SW
anyaysame BO .srt chopmart co Subtitle Workshop

ce BpPLWKW co ABOeH KNWK Bp3 MKOHaTa Ha SubRip.srt
cropmaToT.

[ &l Farmats

Cuskom Format Zancel |

Input FPS:

6) [okosiKy BalMOT NpeBoj MMa NopasnnyHa BpeAHOCT 3a 3a4eCTEeHOCT Ha
kagpute/dpejmosute ,FPS" (frame rate) on BpeaHocTta Bo DVD komnunaumjata

(Hajuecto 10a € 25 3a PAL n 29,97 n 30 3a NTSC cucremute.),

poaeka cre Bo Subtitle Workshop, npoBepete u kopernpajte ja BpegHocTa.

McTtaTta npoMeHa n KopekumMja Ha BpeaHocTa 3a FPS mMoxeTe aa ja usBpmnte un co Subtitle Creator. BawwnoT npesog,
BO SubRip.srt ¢popmaT, BHeceTe ro Bo Subtitle Creator n npeky meHu ,Synchronize / Convert frame rate",
onbepete ja notpebHaTa npoMeHa Bo nuctute (oa / from — Bo / to) u

L--lConvert frame rate x|| kmkHeTe Ha konueto ,Apply”.




4. CraptyBajTe ja Subtitle Creator.

a) Oa6epete oa menu ,File / Open subtitle" 1 BHeceTe ro dunMcknoT npesoa (TMTA dajnoT Bo .srt popmarT) Koj

LITO cakaTe Aa ro goaajere.

Opbepete og MeHu ,File / Open Palette (IFO, ...)" 1 Bo dongepoT ,Original® ogbepete ro .IFO cpajnor Ha
OCHOBHWOT cbunm (Bo npumepos T1oa € ,VTS_02_0" ). Co oBa Ke 6uae BUMTaHa ToyHaTa naneta Ha 6oja, Buaeo

(opMaToT, UTH. O OPUTMHANHUOT BMAEO MAKET.

5uhtitletreatnr ¥2.3rcl - EzaDodadiPrevod' Subpictures _Z20mbkd.srt (680 lines)

File | Edit  Formatting  Profiles  Settings  Display  Synchronize  Tools

=10l x|

Help

Express mode Ckrl+E

¥ Open subtitle Chrl+O
Recent bext subtitles, . 3
Join subtitle Files Chrl+3

1 Mew subtitle file ChrH-1

|‘* Open palstte (IF, ...} Chrl+P

E b paleth
A A 0Open an IFO file to load the DY¥D's color palette

Set subtitle colare and position

Set colors and transparencies

Background: I.DZ j IDDD j

Text: [(Joz =| | =)

outine: |0z | (s =)

Anti-alias: I.Dz j I.D? j
2lx]

00:00:30,66:
00:00: 33,86,

[~ Open as read-only

ke Savesur : s — [ Stretch
Lok ir: | VIDEO_TS | @ F - - =
Save SUP as.., I J E #0594 E
Save Vobsub ﬂVIDEO—TS E it LDDE:
[e]vTs_01_0 ] | —Line heigt —
Save Vob3ub as... VTS 02 0 - ine heigl
ke SavesrT ©]vTs 030 3 I LUUE
©]vTs_04 0 =| [Edit similar =]
Save SRT as... ﬂ\.I'TS 05 0 |
- [®]¥T5_06_0
[®]¥T5_07_0
Abart |
AN THKII rizz DYD |
File name: I‘JTS_EI2_EI j Open I —
BT | | FEREY
Files of bype: I.ﬂl‘-.ll supported formats j Cancel T A
AAA Y

ATa ZT 1T

00:00:36,970 000039473 Eepusatd Bo crpT.

000057130 00:07:00,089  Mra mHory TpYNosW B0 05aa peka.

00:01:00,033  00:01:01 538 MpectanHuuum.

00:01:01,595  00:01:05,907  IMuyfe Ha KOM HE MR OCTaHAN0 Bpere. oM HeraaT wuBoT,
00:01:14.207  00:07:17.814  [pud caegHOTO NpeSapysatee Ha PEKATA Ee Me NPOHALAT Ha gHOTO.
00:01:18.612  00:01:21,923  Fe Hema Hukoj 3a 0a kawe gekaljac cym SWi nopasaM4nes.

HENEEEEEREE
(s B R e B R A — B

00:01:38,065 00:01:41 563 Momard 48 rd HACETar MOTEUTE [Tary gony,




Set zublitle colorz and position

—5et colors and kransparencies

Background: I.El? j IDEIEI j

2,
o
o
Text: [Cos =] [Ms =) :
_ o
Cutline: I.I:l? j |.15 j E.
antialias: (o7 | [Eo7 x] E
Karaoke: I 0z TI =
N o
Position the subtites — — Stretch
Horizontal: | 50— | 111
Vetical  [3as= | | ] 1.00=]
wiidth: 560— | [ Line height —
Lines: | 2= | 1.00-4
Shitvert: | 0= | [FmEl =
Edit thiz
E dit sirmilar
A baark |
Synchronize DD |
FonemmnHa - b o 29X
popmaTupamwe & A A
Ha (pOHT. |_m -] 1T T4 T4

Mo BUMTYBaHETO Ha MaseTaTa o4 OPUTMHANHMOT BUAEO MAKET, MOXETE
[a n3BpmMTe NpoMeHa Ha 6ojaTta 3a doHToT (Text: ); 60jaTa 3a pabosute
Ha 6ykBuTe (Outline: ); TpaHCcnapeHTHOCTa Ha paMKaTa BO Koja ce
NMOCTaBEHWN TUTINTE MOXeE Aa Ce AOAENN O4 LeNOCHO TpaHcrnapeHTHa (bena
/ 00), ce oo HeTpaHCNapeHTHa MNu HenpoBuaHa Kako (UpHa).

MoxeTe ga ja oapeanTe U NO3MLNOHMPAHOCTa Ha TUT/IUTE HA €KPaHOT
npuv HUBHaTa penpoaykumja. NpoMmeHaTa Ha NO3MLMOHMPAHOCTa MOXe Aa
ce Bpwu no xopusoHTana (Horizontal: ); no Beptukana (Vertical: );
LUMpOYMHATa Ha KenujaTa Bo Koja ce cMmecTeHu Tutnute (Width: );
NO3NLMOHMPAHOCT Ha TEKCTOT BO MpB, BTOP, UTH. peA, 3a TUTAIUTE KOU
coAp>xaT caMo efleH TeKCTyasieH pea.

MpoMeHUTe Ha 60jaTa U NO3MLMOHMPAHOCTA MOXeE Aa Ce M3BpLUAT 3a
cekoj TmTn noeamHeyHo ,Edit This“, nnu 3a cute TuTAmM ogepHaw ,Edit all®.

Ce pasbupa, n npomeHaTa Ha (POHT, HeErosaTa rosieMmHa m
dhopMaTUpareTO Ha CTUIOBUTE 3a NpuKas (3akoceHo; 3aaebeneHo;
noABNEYEHO) MOXAT ia Ce BpLIAT 3a CEKOj TUTN NOEAMHEYUHO MpPeEKY
MKOHUTE BO AONHUOT AeceH aron Ha Subtitle Creator, unu rnobanHo 3a
cuTe TUTAK ogenHaw npeky menu ,Formatting / Change font...".

6) [okonKy cakaTe Aa M3BPLUNTE NPOBEPKA HA CMHXPOHM3MPAHOCTa Ha BALIMOT NPEBOA CO OHOj O4 OPUTMHANTHNOT
AVCK, NpBWH nNpeky MeHn ,Synchronize / When loading synchronized SUP, process / every line" aktuBnpajte
ja onumjaTta 3a cnopeaba Ha cute TUTAK, NoToa oabepete ,Synchronize / Load synchronized subtitles" n
OTBOPETE r0 COOABETHMOT TUTN cTpuM ,Subpictures_XX.sup" koj ce Haora Bo ¢ongepot ,Demuxed".

tures_20mkd.srt (680 lines)
Synchronize |

Taools

Set delay (-/+)

Convert frame rake

Load synchronized subtitles

When loading synchronized SUR, process

e Set subtitle colors
Set colors and transpar
| (Bal:kgrl:uund: |. 07
r | v | every line

Compare with loaded subtitles

every 2nd line
every Sth line

every 10th line

Taka MoxeTe Aa u3BplmTe cropeaba Ha

BpeMUHbaTa 3a CEKOj TUT/ CO Lien Aa Ce OCUrypuUTe BO CUMHXPOHU3MPAHOCTa Ha TUTIUTE OA BalLUMOT MPEBOA.



SElecI: matching subtitles in the left and right windows, “Add Link"s, and finish with * il
Oniginal binary subtitle file [B80 subtitles, Th35mbEs) Mew file [680 subhitles, Th35mbEs]
- 0oot J jioT. -
o [0 Wb e O P 3 R e
Tai= 0003 Bepyear BC CTPAE.
ooz = @ QIIKaTA" 0004 Bepygar B0 CMET.
BNy 0005 Mrda raHory TPYNCEM BO 0BA3 PEk.a.
LU 5 B @ 0006 TpecTanHWLM.
- 0007 Myre Ha KoM HE Mt DCTaHaNo Bpere. KoM HEMEAaT #MEOT.
IE IS H DB B! EM.prTa... 0008 MpH cAsaHoTo NpedapyEatse Ha PEkaTa.lke ME NpoHajlaT
0009 Ke Hera Huk, 1 e CUr G140 NOPSSAMYIE
- ci pyn ahTi pyn [o)={ ] 0010 Mosatd ga rd HaceTam MDTBHTE l'raMg a0y,
0017 777, Kako W Ceko| NPETXDgHD.
@ ?@Eﬂl PE Kan % ooz I'IpaBa‘r rpEWLa.
~ | |0013 MPEOEOHA CEOMMLA.
00o0& a]= = 0014 Cure HepeweHd caydad ce cofpaHuiHa egHD MecTo.
05 Oeae kaj Hac.
XG d [@ KOWNO m [[[m @ OETaHaANo 0016 W MOBMKYESME CEEAOUMTE AKO MMaAT|YWTE HEWTo 08 000
1
0007 1|07 A, ako Hema..
“. REMEE K@pa‘ [KOWMEIHA MaT] m puamenn °D gglg mcgeLo ra Bpariéauha% 1r|§'-362~u5.4 P ;
= <pxSubpictures_ -0 2B 0w | phg< /e
Cheneallnam NETAKaNOIN PEMERPCATADE 0020 <p>Subpictures_200020-41 7 7y402w3E5h032. prge/p>
o0z ﬁ Lu 9 p p ['E-II A1 |0021 <p>Subpictures_200021-x163y370w334h084. png</p>
m' MEeJHamMe pHT m‘ﬁm m Ha] HEHQ [L%j 0022 <p-Subpictures_200022-5208p402w304h032, prg</pe
= = = 0023 <prSubpictures 20002 3-#1453y370wd 30h064. png</pe
H M3 (U MaIH U KO WNKO WO ‘EE] tﬂ 0024 <p:Subpictures_200024-4147p402w426h032. prg</p>
! M 10025 <p>Subpictures_200025-+178y370w363h064. png</p>
m &3@ m @]]m pag-n“q cHE ﬁl 0026 <p>Subpictures 200026-#186w368w347hOGE. pngs/pe
0027 <psSubpictures_200027-x185u376w 3490058, png</p>
araa MBDRTBUTES 0028 <prSubpictures 200028-w2220370w275h0E4. png</p>
oo Sﬂ{m p - 0029 <prSubpictures A00029-81 20037 0wd F9h064A. prg</px
0030 <p:Subpictures_200030-4231w37Ew258H058. png</p>
I_I m ﬂ@ﬂy 0031 <peSubpictures_ 200037 -+21 Sp368w2B0R0EE. png</p>
o La Y 0032 <p:Subpictures 200032-x2240 376w 27 2h058. png</pe
0ol @Cpe UKK [MIQ) 0033 <prSubpictures 200033-%288u370w1 44R0E84. png</p>
| E Y ar ) SYRra i RY==nm m—m.] - _ILI FII'II?A‘. «rxSuhnictures 2ONN34-22NHuEARRwWAN3RNRR Iﬁnnﬂ'n} _Iv
4 3 4 3
l]l] 01:18.533 from - ko I 00:01:21.841 Il]l]:l]1 118,534 fram - to I 00:01:21.842
Created link:
Delete link | Clear links 4 |
G
| # | r sesbie postion oose |

[loKoJIKy cakaTe Aa M3BpLUMTE NPOCTa CUHXPOHM3aumja co ynoTpeba Ha ABe TOUKM, TOA MOXETEe Aa ro HanpasuTe
NMpeKky rMoBp3yBakbe Ha NMPBMOT U NOCNEAHUOT TUTA U MOTOa Aa KAUKHETE Ha KonyeTo ,Synchronize".

MoBp3yBarETO Ce AoAaBa MpeKy Kon4yeTo ,+" Koe ce Haora noMery ABaTa NPeBOAM, @ CUHXPOHU3NPAHETO MOXeE Aa
ce BpWW U NOEAMHEYHO 3a CEeKOj TUT/, Te. a ce 3afa/e NoBp3yBatbe 33 CEKOj TUT MOEANHEUHO.

SEI: delay {+,

Format HH:MM:55 mzec

x|

+00:00:00,000

Apply

Megative values shift
backwardz in time.

3a NO3UTMBHO WM HEraTMBHO OAJ10XKYBatb€ Ha MOYETHOTO BPEME Ha CUTE TUTAMK,
ynoTtpebete ja onumjata npeky meHu ,Synchronize / Set delay (-/+)".

BHeceTe ro BpeMeTo Ha oAJIoXyBake BO hopmaT
~HdacoBn:MuHyTn:CekyHan:MunmcekyHam" n KInKHeTe Ha konyeto ,Apply".

Jac Bu niperiopadyBam ga ro yriotpebysate Subtitle Workshop 3a yenata nocrarika Ha CMHXpOHM3auuja.
KomnneTtHo ynartcTBo 3a Subtitle Workshop Ha MakefoOHCKM ja3uk Ke rpoHajaeTe Ha www.prijatel.webs.com


http://www.prijatel.webs.com/

B) 3anaMeTeTe AeKa Cekorall Kora Ke M3BpluTe 6uo KakBa NpoMeHa Ha BalwuoT hUIMCKM NpeBoj Bo 6uno koja apyra
nporpama, Bue Ke Mopa noBTopHO Aa ro otsopute (reload) Bo Subtitle Creator.

[loKOsIKy cTe M3BpLUUIE CMojyBakbe Ha ABa Uav noseke TUTN ¢dajnoBu Bo eaeH, 06aBe3HO Aa ja npoBepuTe
CUMHXpOHU3auujaTa No ToykaTa Ha crnojyBameTo. AKo gobueTte BpeMeHCKa pa3nnka Koja e nomana og 300 ms, BO TOj
cny4yaj umate fobap pesynrart.

r) AKo MUCInTe AeKa ce BU e nMoaroteeHo, oabepete og MeHu ,File / Save SUP as..." 1 3a4yBajTe ro BawmoT NpeBos
Kako TUTN CcTpuM BO donaepoT ,Demuxed".

[okonky nonaBaTe nNpeBoj Ha dMAM Koj MMa 16:9 acnekT Ha AmjaroHanarta M cakaTe BalwuoT GuaM NpaBuIHO Aa U
npuKaxyBa TUTIUTE U Ha ABaTa TeneBusnckn cuctemn 4:3 TV n 16:9 TV, Toraw ke Tpeba aa Kpevpare ABa TUT/
CTPUMOBMU.

— Pasition the subtitles — [ Shatch 3a TMTN CTpuMOT KOj WTO € HaMeHeT 3a 4:3 TV HeMa noTpeba na meHyBaTe
} HUWTO, 3a4yBajTe ro kako ,NovPrevod_Ilb.sup" (gogageHata o3Haka ,Ib"
Horizontal a0 = G e 3a letterbox). Ho 3a 16:9 TV noTpebHo e Aa ja NpoOMeHuTe BpeAHOCTa Ha
Wertical 388 T 1.00= coopHocoTt ,X:" BO ,Stretch™ maHenor Ha AecHaTta cTpaHa BO BPeAHOCT
- = : g 0,76, a TUT/1 CTPMMOT Aa ro 3adyBaTte kako ,NovPrevod_wide.sup".
fidth: EEUj — Lire height —
Lines: I 2ﬁ I LDDﬁ

Shitt vert: [ 0=] [Editthis =]

5. Craptysajte ja MuxMan.

CooaBeTHO, BO ceKkoja of CTaBKUTE MpeKy Konyukata , «.. = A0AALETE MM BMAEO, ayaMo, U TUTN CTPUMMOBUTE 0OA4
~Demuxed" dongepor.
3a usneseH donpgep (Destination folder) oabepete ro "“Remuxed”. [JokonKy NOCTOM ayAnO OAN0XYBakEe, BNULLETE
ro osge BO Aenot 3a ,Audio" Bo cTtaBkaTta ,Delay:". [lokonky cakaTte ga rv 3agapxXuTe n opUurmHaaHuUTe nNpesoau,
BHeceTe rm BO NMpaBwieH pegocnes TUTNA CTpMMOBUTE Kow wTo 6une gen og opurmHanHata DVD koMnunauuja
(Pegocnenot ce oapeayBa co MMeEHyBaH-€TO Ha ¢ajnot: Subpictures_20.sup e npBuoT,; Subpictures 21.sup e BTOpuoT;
UTH.). AKO CTe Kpeupane 2 TUTN CTPMMOBM 3a eaeH puaMcku npeBoa, AogaseTe ja wide (16:9) Bep3ujaTa Kako
npBa n KJIMKHETe Ha konyeto ,wide". [oToa 3a cneaHuoT TUTA cTpuM (Stream: 2) goaaaete ja letterbox (4:3)
Bep3ujaTa n KInMKHeTe Ha kon4yeTo ,LB". (Bo npumepoB, Kako LUTO MOXe Aa ce 3abesiexun n Ha c/iegHata c/vka, jac
04aA0B ABa TUTJ1 CTPUMOBM 3a €4€H UCT rpeBog ,Stream 1 n Stream 2 / Track 1: W20 LB21" pernctpupaHun Kako
ef€eH rpeBoa Koj LWTo coapxu ABa CTpuMoBu o4 Kou npBuoT 3a Wide a BTopmoT 3a Letterboxed).

OcurypajTte, jasukoT 3a ABaTta TUT/ CTPUMOBM Aa buae ucr.

[JOKONKYy nmaTe camMo efeH TUT/1 CTPUM, BHECETE 0 U KJIMKHETe Ha ABEeTe Konyuka 3a LB m 3a Wide.



_loixd
File Ukilities About
Segment: I Segment_T1 j Mew | Henamel
—%ideo
Miden: E-\zaD odadiPresvadiD emusediepl sWidenFie m2y |
Pref: Jnu:une j Inu:une j [T Force  Actual NTSC ¥20x480 MPEG-Z2 TE3LE CCfield 1 CCfield 2
—Audio
Stream: |1 -+ [Audio 1: E:\zaDodadPrevod\DemusediepT \audioFile_80.ac3 .|
Language: IEngﬁgh en j Extenzion: |namal j Delay: IEl 3:
— SubPictures
Strean: I2 3: [Sub 2 E:\zaDodadiPrevodsDemusedyep] S axPapne_|b sup |
Language: |Macedonianmk  v|  Extension: |nomal x| Track pol JE_wide |
Track 1: W 20 LB 21 Track 9 -unuzed- Track 17 -unused- Track 25 -unused-
Track 2 -unuzed- Track 10 -unuszed- Track 18 -unused- Track 26 -unused-
Track 3 -unuzed- Track 11 -unuszed- Track 19 -unused- Track 27 -unuzed-
Track 4 -unuzed- Track 12 -unused- Track 20 -unused- Track 28 -unused-
Track 5 -unuzed- Track 13 -unuszed- Track 21 -unuged- Track 23 -unused-
Track B -unuzed- Track 14 -unused- Track 22 -unused- Track 30 -unused-
Track ¥ -unuszed- Track 15 -unused- Track 23 -unused- Track 31 -unused-
Track 8 -unuzed- Track 16 -unuszed- Track 24 -unused- Track 32 -unused-
D estination folder. E:tzalodadiPrevodsRemuxedsepl |
]

KpajHo, He 3abopaBajTe npeky meHu ,File / Import Chapter" ga ro sHeceTte dajnot ,CellTimes.txt" co
BpPEeAHOCTUTE 3a NOCTAaBEHOCTA M pacrnopeaoT Ha nornaejata (Chapters) Bo ¢unmoT o “Demuxed” donaepot u
KJINKHEeTe Ha konyeTo ,Start" koe ce Haora BO AOSIHMOT Ae/ 04 NPO30PELOT 3a Aa 3arnoyHeTe Co U3BpLUyBate Ha
NpOLECOT 3a CrnojyBarbe Ha CTPMMOBMUTE.

3ab6enewka: Bo cnyyaj Ha DVD koMmnunaumja Koja ce coctom og noronem 6poj enmnsoan (3a cepmuckm ¢puiMoBu uam
mzagaHuja co roseke ¢uiMoByu Ha eaeH AUCK.), OBOj YEKOP WM MoCTankaTta 3a CrnojyBarbe MoXe Aa MMa ABa ciydau,
aHasIorHO Ha mocTankaTa 3a pa3ABojyBakbe Ha cTpuMoBuTEe. Bo MpBMOT cniyyaj, ako cekoja enm3oaa e aen og nocebeH
VTS, nocrankaTa Ke ja NoBTOpuTe 3a cekoja enusoaa nocebHo, BHECYBAjKU MM CTPMMOBUTE o pasnuyHute VTS Buaeo
naketu. Bo BTopmoT cnyuaj, ako cute enmsoan 6une gen oa eaeH VTS Koj coapXxu norosem 6poj nporpaMcku TEKOBU
(Multi-PGC), Bo 0B0Oj Yekop o4 nocTankata pefocneaHo Ke rm BHeceTe cute PGC nporpaMcku TeKoBu (enn3oan) Kako
cerMeHTu. [JogaBareTo Ha HOB CErMEHT Cce BpLUM npeky konyeTo ,New" Bo ropHMOT Aen o4 Npo3opeLoT.

AKo pobueTte nopaka 3a rpewka (error), MoxeTe Aa ce obuaete Aa ro M3BpLUMTE CNojyBameTo (remux) co
nporpamarta Rejig unu co IFOEdit, HoO TMe HeEMaaT MOXHOCT 3a KOMbUHUparse Ha letterbox 1 wide Bep3nun Bo eaeH
CTpUM.


http://www.videohelp.com/tools/ReJig

6. PenpoayumpajTte ro reHepupaHuoT DVD 3a Aa npoBepuTe Aanu NpeBoAoT Ce NPUKaXKyBa MNpaBuiHo U
CUHXPOHM3MpPaHO.
He rpuxeTe ce 3a 60jaTa Ha NpeBoAOT, TOj Ke Aobue npaBunHa 60ja Kora Ke ce U3BpLUN PeaBTOPCTBO.

Mpu oBaa Touka, AOKONKY HE cakaTe Aa MM 3aApXuUTe MeHujaTa U ApYruTe efieMeHTu o4 opuruHanot, Bo IFOEdit
MOXKEeTe caMo Aa ja konupaTe nanetaTta Ha 6oja oa opurmHanHuot .IFO dajn.

MNocTankaTa 3a Konuvpawe Ha naaertaTta e cnegHa: MNpeky konyeto ,Open", otBopeTe ro Bo IFOEdit opurMHanHnoT
.IFO ¢ajn 3a ocHoBHUOT dunm (Bo npumepos Toa H1 € VTS_02_0) Koj ce Haora Bo donaepot ,Original®, npoHajaeTe
n cenekpupajte ro npeametot ,VTS_PGCITI / VTS_PGC_1" kako LWTO € NpMKaxaHo Ha cregHaBa cnvka n Konumpajte
ja manetata oa Hero npeky meHu ,Subtitle Color / Copy Colors from this PGC".

{i% IfoEdit ¥v0.971 (Public version)
Tools WOE Extras  Mowie Only  Macrovision DNWD Author  Settings | Subtitle Color

- - Copy Colors From this PGC
- WT3M_WOEU_ADMAF -Wideo Title Set-Menu W0l Paske Colors inko Hhis PGC

WS_C_ADT -Wideo Title Set Cell Adoress—rarrTre

|_E|-- DVZADODADTPREVODY ORIGINALY FUOLLDISC\ MAY PAVNE  Z008%VIDEO _T3WWTa_02Z 0.IF0

- WT3T_MAT -WVidea Title Set Information Managment Table
- PTT_SRPTI -Wideo Title Set Title search pointer Table [(PTT)

F-¥WTa_PGCITI -Wideo Title Set Program Chain Information Table

- WTS_PGC_Z
-~ VTEM_FGCI_UT ~Video Title Set Mernu PGCI Unit Table

Cera, otBopeTe ro n HoBogobumenmot ,VTS_01_0.IFO" oa dpongepot ,Remuxed", npoHajaeTe n cenektupajre ja
coceMa ucTaTa Jiokaumja n npegMeT, gojagete ja nanetata npeky ,Subtitle Color / Paste Colors into this PGC".

4% IfoEdit v0.971 (Public version)
Tools WOB Extras  Movie Only  Macrovision  DWD Author  Settings | Subtitle Color

[ 1 Copy Colars From this PGC
| = E: " ZADODADIPREVOD | REMUXEDEFLYWTS_01_0.IFD |

Paste Colors inta this PGC
- WI3L_MAT -Video Title 3et Informa
- PTT_&RFTI -Video Title 3et Title search pointer Tabhle (PTT)
[=-¥Ta PGCITI -V¥ideo Title 3et Program Chain Information Tabhle
S PGC 1
WIS _PGCT_UT -¥ideo Title Set Menu PGCI Unit Table
- W3 _TMAPTI -Video Title 3et Time Map Table
- WTAM_C_ADT -Video Title Jet-Memm Cell Address Table
- WTAM_WOBT_ADMAF -Video Title 3Jet-Merm WOBU Address Map Table
- WT3_C_ADT -Video Title 3et Cell Address Table

3a Kpaj, KIIMKHETe Ha Kon4yeTo ,Save" 3a ga rv 3avyyBaTe NpOMEHUTE, a Ha NpallakeTo Aasv Aa 3avyBa n BUP
cdajn oarosopete co (knukHete Ha) YES.

Penpoayumpajte ja HoBogobueHata DVD komnunaumja og dongepot ,Remuxed" 3a ga npoBepuTe fanu e ce BO pea
CO penpoayLmMpareTo M NpMKA3oT Ha BaLIMOT NPEBOA M aKo e ce BO pes, MOXeTe Aa ro cHumuTte Baweto DVD 6e3
MeHujaTa U KapakTepUCTUKUTE o4 opurnmHanoT Ha DVD-R auck.

MocouyBame: MNocTankaTa 3a Konupare Ha naseTata Ce NpUMMeHyBa CaMo [OKOJIKY He cakaTe Aa v 3aapXuTe
MeHWjaTa 1 ApyruTe enemMeHTn o4 OPUrMHANOT, a BO C/ly4yaj Aa cakaTe Aa v 3aApXXUTe MeHujaTa U ocTaHaTuTe
KapaKTEPUCTMKU O, OPUIMHAMOT, HEMA Aa ja MpMMEHyBaTe OBaa MocTanka M Ke NpeMMHETe AMPEKTHO Ha CIeAHUNOT
yekop 7 n pabota co VobBlanker.



7. CraptyBajTe ja VobBlanker.

KnukHeTe Ha konyeTo ,Browse" 3a ctaskaTa ,Input Video Manager (VIDEO_TS.IFO)" 1 BHeceTe ro
VTS_TS.IFO oa donagepot “Original”.

3a u3neseH ¢onaep Bo crtaBkaTa , Output Folder" npeky konueto ,Browse"oabepete ro ¢ongepot ,Reauthored”

Bo tabenata ,Title Set", o3HayeTe ro BMAEO NaAKeTOT KOj LUTO ro COAPXW BALIMOT OCHOBEH pwunM (Bo npumepos,
T0a@ € VTS_02). Cute KapakTEPUCTUKM Ha NPOrpaMcKmMOT TeK BO o3HadeHnoT VTS Buaeo naket ,PGC’s in Selected
Title Set" ke 6uaaTt npukaxaHu Bo AosiHaTa Tabena.

O3HaueTe ro 0OCHOBHMOT uaM (Hajuecto Toa e PGC # 01, HO NnoHekoraw Moxe aa 6uage v gpyr) U KIMKHeTe Ha
~Replace" konuyeTo 3a Aa U3BpLWIMTE 3aMeEHaA.

3a 3amMeHa, oabepete ro cooaBetHuot ,VTS_01_0.IFO“ on donaepoT “Remuxed”.

Bo cnyyaj Ha noronem 6poj enusoaun, oBa Ke Tpeba Aa ro NoBTOpUTE 3a cekoja enusoaa / cooaseteH VTS unm PGC.

MoToa KNMKHeTe Ha konyeTo ,PROCESS!!" BO 4ONHMOT AeN U Ke BX Ce OTBOPW AMjasior Npo3opeL BO KOj € onuiiaHo
npouecmpameTo.

OTKako Ke 3aBplLUM MpoLiecuparbeTo, 3aTBOPETE M0 AMjanior Npo30opeLoT U Nporpamara.

o
File Titles Menus 3Settings Adjust Sectors  Help
— Input Yideo Manager (VIDEO_TS.1FO) Size [MB]
IE:HzaDDdadiF‘revnd\Driginal'xFuIIDiSCHM.ﬁX_PAYNE_EDDBWI[ Emwgel Iritial | 4299
Final 47304

— Dutput Folder

IE:'\zaDDdadiF'revnd'\H eauthored

Browsze |

Process I 47304

— Settings
[T Use Input Falder [ Fiemove PUOPs in YOEBs
v ProcessTitles v Femove PLUOP: in [FOs

Status
W aiting..

Titlez PGCs Preview: YT5:02 PGLC:0O1

|
¥ Process Menus More 55 I ox —I —I
— TitleSet
TitleS et | #Titles | IniSize | Final Size | Menulni | MenuFi... | Wideo Format | #aud | Action < Menu |
VIDEO_TSYOB 00 1836KB  1836KE  1836KB  193GKB Process
VTS_01_*¥0B O 14 KB 14KE 0By 0By MTSC 16:9 7204480 & Process -EEE-J
VTS_02_-V0B 02 928 ME 3934ME  7IME  7IMB NTSC 163 720¢480 1 Process rotess |
VTS_03 V0B O 14 KB 14KE 0By 0By NTSC 16:9 7202480 0 Process
VTS 04 V0B O 14 KB 14 KB 0By 0By MTSC 16:9 7204480 1 Process | smpAu|
VTS_0F_*0B O 14 KB 14KE 0By 0By NTSC 4:3720¢480 1 Process
VTS 05 =wOB 07 IEEME  EIME 0By 0By NTSC 437202480 1 Process x| _FProcal |
—PGCs in Selected TitlleSet
FGC# | TTH | TinwG | 1stvid | # Cells | Butt. | Duration | size | tection | Re. |ty [ Angles | Commands Cells |

01 One5er

02 OneSeq 02

m

1]

o202 158 ]
o1

N RV
0:00:00.12

?

8 MEB
14 KB

Feep

Pr=16 Po=07

il

=l F'rew"Eutl

Heplacel
Feep |
Blank, |

Strip

ABORT | PROCESS! |

aQuIT




8. Penpoayuupajte ja nobueHata DVD komnunauuja oa dongepot ,Reauthored".

Jokonky cte nsspwmne 3AMEHA Ha egeH o4 NOCTOEYKUTE NPEBOAM BO OPUrMHANOT CO BaLIMOT, TOralwl BallmMoT
npeBoA Ke ce MpuKaxyBa Nnoj jasvkoT Ha MPeBOAOT KOj LUTO CTe ro 3aMeHusne.

Jokonky cte n3spwune JOOABAHE kako AOMOAHUTENEH HOB NpeBo, Toraw BalwWoT NpeBoa HeMa aa buae
npuKa)aH 6uaejkn opurmHanHMoT.IFO He 3Hae 3a NOCTOEHETO Ha HOBMOT, AOMOJIHUTENHO AOAAAEH TUT/ CTPMM. 3aToa
BMe Ke Tpeba Aa M3BpLUMTE padyHa NMpPOMEHa BO HEro.

MocouyBame: pes Aa Npoao/HKUTE CO CAEAHMOT Yekop 9, ABOjHO 3a4yByBak€e WM 3a4yBYyBaHE€TO Ha Pe3epBHMU
dajnosun (Backup) oa .IFO 1 .BUP dajnosute kou ce Haoraat Bo “Reauthored” donaepot e fo6pa naeja osae, 3a Bo
cnyJyaj paborarta co IfoEdit ga He ce oaBMBa noamMaudkaHo. Npu rpewka aga nMaMe pesepBa 04 Koja MOBTOPHO U
NMOBTOPHO Ke r'v 3aMeHMMe 3a Ja He MopaMe Zla ro NoBTOpyBaMe LIeNIMOT AOoCera YCrnewHo 3aBpLueH NpoLec.

9. CrapryBajTe ja IFOEdit.

a) Otsoperte ro ,VTS_TS.IFO" cdajnot oa dponaepot "Remuxed”. Bo ropHaTa Tabena, cenektnpajre ro
~VMG_VTS_ATRT", a Bo gonHaTa Tabena npoHajaeTe ro BUAEO NaKeTOT Ha OCHOBHMOT punm (BO MOjoB ripumep 1oa €
,VTS_1" 6ugejkn nmam camo eaeH ¢uim nan eqHa enus3osga, Bo C/lyyaj Ha roBeke enu3oau Moxe Aa nMaMe rorosieM
6poj VTS naketu un Bo ,Remuxed"). Ha kpajoT ke 3abenexute nidopmMaLmja 3a npesoauTe.

3abenexete ro 6pojoTt Ha TUTA cTtpumoBK ,VTS_X: Number of sub-picture streams in Title (VTSTT_VOBS)".

Co ABOEH KWK Bp3 HOBOAOAAAEHWMOT TUTN CTPUM UM GUNIMCKKU NpeBoa (Bo npuMmepoB Toa €, ,VTS Title Sub-picture
stream 1 attributes"), 3abenexete rm 6poeBuTE KOM CE NpMUKaXKaHU Ha AecHaTa cTpaHa 3a ,Value (hex)".

{4 rfoEdit ¥v0.971 (Public version) =10 x]

Tools  WOE Extras  Mowie Only  Macrovision DWYD Author  Settings  Subtitle Color

|E--E:\ZADDDADIPREVDD\REI\TLD{ED‘.EPl‘.VIDED_TS.IFD |
- VMGM_MAT -¥ideo Manager Information Managment Tahle
- WMG_PTT_SRPT -¥ideo Manager Title Play Map Table
- VMGEM_PGCI_UT -¥ideo Manager Menu PGCI(Program Chain) Unit Tahle
- WM PTL MATT -Parental Managment Information Table
- WMG_VTS_ATRT -¥ideo Title set Attribute Table (copies of VT3 audio/sub-picture attributes)
- WHE_TXIDT_HMG -Text Data Manager information
- VMG C_ADT -VHGH Cell Address Table information
- VMG VOEU_ADMAP -Video Manager Menu VOBT Addresszs HMap

Address I Description Walue [dec) || Value (hex) |
[00000000]  Mumber of Wideo Title Sets 1 [oool]
[o0000004]  End byte of WTS_ATE table 787 [00000313]
[00000005] ¥T5_1l: Attribute start byte 1z [0000000c]
[0000000e] ¥T5_1: WIS Actribute end byte 778 [00000307]
[00000010] ¥T5_l: WIS_CAT Application type 0 [oooooooo]
[00000014] WT5_1: Wideo Attributes of Menu (VTSM_WOE3) 0 [ooaa]
[00000017] ¥T3_1: Humber of audio streams in Memu (VTRM_VOEB3I) u] [oo]
[O0000059] WT5_1: Mumber of sub-picture streams in Merm (VT3M VOES) u] [oo]
[00000114] ¥T5_1: Wideo Attributes of Title (WVTSTT_VOES) 201e0 [4ecO]
[00000L117] ¥T5_l: Mumber of audio streams in Title (VISTT_VOES) 1 [o1]
[0000011&] VTS Title Audio_l attributes 4197 101 1100100 [04 c5 65 e 00 01 00 00 ]
aoooolss WT3 1: Number of sub-picture streams in Title (VTATT VOE3S 1 0l

VT3 Title 3ub-picture stream 1 attributes 10109 107 01 [0l 00 &d &b 00 O1 ]

[~ Show Reserved Yalues Region free | Delete Playback || Create Tmpg T. [Create [FOs Menu Extraz Dizc Image Presview
Open Save HexEdit Get VTS sectors || Remove PUPs || Copy2Clipboard B Extras DD Flay About Guit




6) OtBopete ro ,VTS_TS.IFO" dajnot og dponaepot "Reauthored”. YcnoBHO pedeHo, Aojaete 40 ncTaTa Jokauuja m
M3BpLUETE NpoMeHa Ha BpeaHocTuTe 3a ,Value (hex)" aa ce coBnaraat co MHgopMaumjaTa o BUAEO MNAKETOT BO
~Remuxed" donaepor.

MocouyBame: YCI0BHO peyeHo buaejkn Bo NpMMepoB, 3abenexunTe n Ha creaHaTta cnvka Aeka ,Mcrtata nokaumja®
oa ,VTS_1" Bo ,Remuxed" oBae 3Haum ,VTS_2" Bo ,Reauthored" 3aToa WTO OCHOBHMOT PU/IM Ha KOj LWITO BpLIAM
3aMeHa Ha NMpBUOT NpeBoa, BO opuriHanHmnoT DVD auck ce Haoralwe Bo BTopuoT VTS Buaeo naket (kako VTS_02_0).
Kora ce BpLUM 3aMeHa MM AoJdaBarbe Ha NPeBOAMN 3a MOBEKe enuM304M KOM Ce HaoraaT Bo pa3nmyHu VTS BUAEO NAKeTH,
OBaa 3aMeHa Ha uHdopmaunuTe Tpeba COOABETHO Aa Ce U3BPLUM 3a cuTe enm3oam, Te. 3a cute VTS co enunsoza.

Settings

L. VMGHM YOEU ADMAP -Video Manager Menu VOBU aAddress Map
|I:1 E: 4 ZADODADIPREVODY FEAUTHORED, WIDED T3.IFO |
oo VMGHM_MAT =Video Manager Information Managment Table
- WMG_PTT_ZRIT -Video Manager Title Play Map Table
YHMGHM PGCI_UT -Video Manager Metma PGCI(Program Chain] Unit Tahle
VMG PTL MaIT -Parental Managmeht Information Tahle
YMG VTH_ATRT -Video Title set Attribute Table (copies of VI3 audio/sub-picture attributes) |
VHG_TXTDT MG -Text Data Manager information
WVMGH _C_ADT -VMGM Cell Addressz Table information
5--VHGH_VDBU_ADMP -Video Manager Memu ¥OEU Address Map
Address | Description I Value [(dec) I Value (hex)
[O000032c] WT3_2: VT3 Attribute end byte 775 [OO00o0307]
[00000330] T3 _2: VTS_CAT Application type i [00000000]
[O0000334] WI3_2: Video Attributes of Merm (VTSH _VOE3) 19712 [4d400]
[O0000337] VT3 _2: MNumber of audio streams in Menu (VT3M _VOBS) 1 [01]
[O0000338] VT3 Menu Audio_1 attributes 0183000000 [O0 c1 00 00 00 00 oo 00 ]
[O000035859] WIE_2: Mumber of sub-picture streams in Menu (VTEM_VOEBS) 1 [O1]
[O000038a] VTS Menn Sub-picture stream 1 attributes gooooan [O0 00 00 00 oo 00 ]
[O0000434] WIE_2: Video Attributes of Title (VT3TT_VOES) 20160 [4ecO]
[O0000437 ] WTE_2: MNumber of audio atreams in Title (VTATT_V0OES) 1 [O1]
[00000438] ¥T3 Title dudio_l attribmtes 4197 101 1100 000 [04c5 65 e 00 00 00 0O ]
[Q0000439] VTa Z2: Muwber of sub-picture streams in Title (VISTT VOE3) 2 [02]
[0000048a] VT3 Title Sub-picture stream 1l attributes 00898 10300 |[EIEI 00 62 67 00 00 ] ||
[00000490] VT3 Title Sub-picture stream Z attributes gooooo0a [0 00 00 00 00 00 ]
x|
[O0000634] WI3_3: VTS Attribute end byte
[00000638] WT3_3: VTS_CAT Application type Q0000000 |01 00 6D 6B 00 01 S 0k, I
[O000063c ] WT3_3: Video Attributes of Menu (VTSM _VOE3)
[0000063£] ¥T%_3: Number of audio streams in Memu (VTSH Cancel |
[O0000691 ] WT3_3: MNumber of sub-picture streams in Menu
[O000073c] WI3_3: Video Attributes of Title (VTITT_VOE3
[O000073E£] WT3_3: Number of audio atreams in Title (VTS
[O000079L1] WIE_3: Mumber of sub-picture streams in Titl
(00000936 ] ¥T5_4: VTS Attribute end byte v Addiess
V¥ Hex
[~ Show Rezerved Yalues Region free | Delete Playback || Create Tmpg T. Cre M Asci
Open | Save | HexE dit GetYTS sectorz | | Remove P-UPs || Copp v 48

lNMpomeHaTa Ha nH@opMaumjaTa (KOAOT) Cce BpLIN NpeKy ABOEH KUK BP3 NpeAMeToT KOj cakaTe Aa ro NpoMeHuTe 1
CO TOa BW Ce OTBOpa MpoO30peL, BO KOj BpLINTE KONUpare U 3aMeHa Ha KopoT (CaMo Ha A€0T 03Ha4YeH BO CMHA paMKka).
[okonky 6pojoT Ha NpeBOAN € HaMasleH Kako BO NPMMEpPOB MpW LITO BTOPUOT NMPEBOA Ha LUMaHCKKM ja3unk Koj belwe

Aen o4 OpUrnHanoT He ro BHECOB NMOBTOPHO MpW crojyBameTo co MuxMan, MoXxeTe Aa BHECeTe HyJiM 3a
OTCTPaHeTUTE NPEeBOoAM KaKo LWTO Ha ropHaTta C/iMKa € cilyyaj co BTOpMOT CTPUM.
KnukHeTe Ha kon4eTo ,Save" n oarosopete co ,YES" Ha npawareTo ganu ga cHumm (save) n .BUP cdajn ncro taka.

B) 3aTBopeTe ja U NOBTOpPHO cTapTyBajTe ja IFOEdit.

OtBopeTe ro cooaBeTHmoT ,VTS_XX_0.IFO" dajn oa donaepot ,reauthored" koj ro coap>xn oCHOBHUOT UM
(Bo npumepoB Toa e VTS_02_0, 3a noBeKe enu3oamn Ke U3BpLUNTE NMPoMeHa Bo cuTe VTS Kou coapkaT enu3oaa).
lope cenektupajte ro ,VTSI_MAT", a Bo gonHaTa Tabena npoHajaeTe Kaje e npukaxaHa nHdopmaumjaTa 3a
npesoauTe.
Co ABOEH KKK Bp3 NpeaMeToT (kodoT; 6poeBuTe) 3a ,Sup-p_01: Sub-picture stream attributes" ke no6uete mano
npo3opye BO koe Tpeba TOUHO Aa ro oabepere jasMKOT Ha BaWMOT NpPeBOA OZ SIMcTaTa.



O6aBe3HO CO ABOEH KUK Aa ja NpoMeHUTEe BpeaHocTa 3a 6pojoT Ha coap>kaHu TuTh ctpuMmoBu ,,Number
of sub-picture streams in VISTT_VOBS" u ga ro Bnuwere TOMHUOT 6poj Ha coap>XaHu CTPMMOBU BO HOBOTO
DVD wnu BawmoT npeBoa HeMa fa 6uae npukakaH! (Jac Bo npumepoB ja npoMeHnB Taa BpeAHOCT o4 2 BO 1
6uaejku opuruHaaoT uMalle ABa rPeBoaAn, a co CrojyBareTO ro 40AaA0B CaMO MaKeAOHCKUOT rPeBOA M ro 3aMeEHUB
rpBUOT MPBOA, BTOPUOT HE € BHECEH).

{15 IfoEdit v0.971 (Public ve

Tools VOB Extras  Movie Only  Macrovision  DVD Authar

Setkings  Subtitle Calar

={E: Y ZADODAD TPREVODY FEAUTHORED Y WTS_02_0. IF0
- WTAI _MAT -Wideo Title Set Information Managment Table
- PTT_3RPTI -Wideo Title 3et Title search pointer Table [(PTT)
WA _PGCITI -Wideo Title 3et Program Chain Information Table
- VTSN _PGCI_UT -Video Title Set Mernu PGCTI Unit Tahle
- WTS_TMAPTI -Video Title Set Time Map Table Subpicture;Subtitle attribute x|
- WTAN_C_ADT -Video Title Set-Merm Cell iddress Table
-~ WTSM_WOBU_ADMAP -Videno Title Set-Mernu VOB iddress Map Tahle Language Type  |Unspecified j
- WT3_C_ADT -Video Title Set Cell Address Table Language i
- WT3_WOBT_ADMAP -Video Title Set VOEU Address Map Table el et S hit rle j
address I Description I Yalue Coding caption  |unspecified caption j
[0000022c]  &ud 6: audio attributes ooao
[00000234] Aud 7: audio attributes ooao K I Carcel |
[0000023c]  Aud &: audio attributes l_D_ltl u]
[00000255] MNumber of sub-picture streams in VTSTT_VOE3 m [01]
[00000256]  Sub-p 01l: Sub-picture stream attributes 00 109 107 0 0 |[I:IIII 00 &6d gb 00 00 ]|
Smb-picTure attribmre dertailss
Lanmuage type not specified
Coding wmode 2-bit rle
Lanouacge Macedonian
Lancuage extension [00]
Code extension [(Sub-Picture caption) unspecified caption

r) Otsopete ro n cooaetHmot ,VTS_XX_0.IFO" cdajn oa donaepot ,Remuxed" (Bo npmumepos 1oa € VTS_01_0.IFO).
Bo ropHaTta Tabena, cenektupajte ro .IFO dajnot oa ¢donaepot ,Remuxed".
[BoeH knuk Bp3 ,VTS_PGCITI", notoa knmkHeTe Bp3 ,,VTS_PGC_X" (Bo npumepoB n Hajyecto € ,NNTS _PGC_1, ocBeH BO
cydam kora umame Multi-PGC env3oau) 3a Aa ro o3HauvuTe.
MpoHajaeTe ja MHdOpMauujaTa 3a TUTI CTPUMOBUTE U CO MPMMEHA Ha ABOEH KWK BP3 BAalMOT TUTA CTpuM ,Sub-picture
stream X status", konupajte ja oBaa BpeaHOCT.



{18 IfoEdit v0.971 {Public version)
WOEB Exkras

Tools

Movie Ol Macrovision  DWD Author

Setkings

Subkitle Colar

t*E:HZADDDADIPRETDDHREHUXEDHEPlH?TS_Dl_D.IFD

- VTSI_MAT
- PTT_SRPTI

= ¥I3_FGCITI
L.WTS PGC_1

- WTSM_PGCI_UT
- VT%_TMAPTI

- VTSM_C_ADT

- VTSM_VOEU_ADMAP
- WT$_C_ADT

Addrezs

IDESC]

FGC

-¥ideo Title 3et Information Manhagment Table

-¥ideo Title
-¥ideo Title

-¥ideo Title
-¥ideo Title
-¥ideo Title
-¥ideo Title

Fet Title szearch pointer Table (PTT)
Get Program Chain Information Table

et Menu PGCI Unit Table

Get Time Map Tahble

Get-Menu Cell Address Table

Get-Menu VOBU Addressz Map Table

Enter new ' alue

I?alue (dec]|

I?alue (hex)

[oooooonz2] Mz 55
Indo
[O0000003] Mz 55
[00000004] Playback time (BL  Cut 21123515
Playback tin 0l:42:52.27 f 30 fps

[oo0oooos] Prohibited user ¢ Paste 0
[oooooooe] Audio stream 1 st Delete 327685

Andio stream 1 0
[0000000e] Eudic strean 2z o|i i 0
[000oo0Lo] dudio stream 3 st Right to left Reading order 0
[0oO0oo0lz] dudio stream 4 st Show Unicode control charackers 0
[0o0oo0014] dudio stream 5 st Ipsert Unicode control character F 0
[00o000lea] Auudio stream 6 sStatus u]
[oooooola] dudio stream 7 status 0
[oooooolal Audio stream S status ]
[0000001c] | Sub-picture stream 1 status -21474533392

Sub-picture stream 1 uses stream nr. (4:3): i)

Sub-picture stream 1 uses stream nr. (wide): 0

Sub-picture stream 1 uses stream nr. (letterbox): 1

Sub-victure stream 1 usSes stream hr. (bahsscan: 1]

[3a]
[3a]
[01425227]

[00000000]
[&000]

[0000]
[0000]
[0000]
[0000]
[0000]
[0000]
[0000]
[G0000100]

BpaTteTte ce Bo .IFO c¢ajnor oa dponaepot ,Reauthored” v Ha ucrata nokaumja (PGC 6pojoT Moxe aa buae
pasnuyeH!).

lMpuMeHeTe ABOeH knnKk Bp3 ,Sub-picture stream X status"™ n 3ameHeTe ja BpeaHocTa co konupaHaTta o4 ,Remuxed"”.

[MoBTOpHO, MOXeTe Aa BnuweTe ,,HYJ'Ia“ 3a NpeBoanTE KOU Ce€ OTCTPAHETWU.



1'% IfoEdit v0.971 (Public version)

Tools  MOB Extras  Mavie Only  Mackovision  DYD Suthor  Settings  Subkitle Color
5----?TS_VDBU_ADHAP -Wideo Title Jet VOEU Address Map Table
EHE: Y ZADODADIPEEVODFEAUTHORED Y WIS _0Z_0.IFD |
- WIAI_MAT -Wideo Title 3et Information Managment Table
- PTT_SRPFTI =Wideo Title 3et Title search pointer Table (PTT)
- WTa_FGCITI =Wideo Title 3et Program Chain Information Table
L WTS_PGC_L
VTS _PGLC_2
- ¥TSM_FGCI_UT = T T T ple
it it value X
- WTHM_C_ADT Enter new Value 0K Table
Lddress |DE e -~ 0 Yalue [dec)
o Lndo
[0000000E] Number of Frogr o 29
[Qooonoo3] Number of Cells  copy 58
[Gooonood] Playback time | I 21123800
Playback t  pelete 0l:42:52.18 F 30 fp=
[0000000&] Prohibited user ]
[0000000:] iudio stream 1 oecb Al 32768
dudio strean Right ko left Reading order L
[Oo0o000e ] dudio stream 2 Show Unicode control characters 0
[ooooooLo] Audio stream 3 Insert Unicode contral character F o
[oooooolz] dudio stream 4 TTIOHS 0
[o00oool4] Audio stream 5 status ]
[O0000016] dudio stream 6 status ]
[ooooools] dudio stream 7 status 0
[o00000la] Audio stream S status IIII ,
[0000001c] Sub-picture stream 1 status | -2147453648 | |
Jub-picture stream 1 uses stream nr. [(4:3): ]
Sub-picture stream 1 uses stream nr. (wide): ]
| Sub-picture stream 1 uses stream nr. (letterbox): 0
4

[T Show Reserved Yalues

Open | Save

Reqgion free

Delete Plavback

Create Trmpg T.

Ereate [Fls

ke Estraz

Dizc Image |

HexEdit

GetWTS zectors

Remowe P-UPs

Copy2Clipboard

WOB Extraz |

3auyBajte ro dajnotr VIS_XX_0 K0oj ro coap>xu oCHOBHMOT ¢punm nnu enmsona so ,Reauthored" npeky konyeto ,Save".

3a Kkpaj, penpoayumpajte ja HoBata DVD komnunaunja og dongeport ,Reauthored" 3a na npoBepute ganu HOBMOT
duUNMCKM NpeBo ce NpuKa)xysa NpaBuIHO U NOA4 COOABETHWUOT ja3nk 3a m3bop.
Bu Tpebano npaBuaHO Aa ce NpuKa)XkyBa v Aa uMa npasunHa 6oja.

10. Hapexxete ro Ha DVD auck u y>xusajre!



E:hﬂld.}.ﬂp]]al'ahlSES; etc.)

- Web localisation.

"h\furlcing in tag protecting editors; fSauIm'ra Ha TAroBKUTE CO paboTere BO Tar ypenyBayuu;

delivery of fully translated web pages, JOCTaBa Ha KOMILIETHO TPEBEeHH Beh CTpaHmMim,
ready for upload on servers.) NOATOTECHH 33 TOCTAPYBA:E HA CEPBEPH.)

- Subtitling services & movie translation. - OUIMCKM TPEROIH M YPENYBaHke HA THTIN.
(Movie, dﬂCLL[l'l-E.'lltﬂij and drama translations; (ITpesoam 3a dumm, JRICAERIBDHA K Ipancka Tporpaa;

Email: prijatel@live.com Enowra: prijatel@live.com
Phone: 0038971338347 Tea. 071 /338 — 347


http://www.prijatel.webs.com/
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